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YTBEPX/IAIO

[TpopekTop no yuebHoi
U Hay4HO pabote

Cht-
JL.M. KopHusnosa

14.06.2023 r.
b1.0.05

HNHocTpaHHBI A3BIK
pabouast mporpamma JAUCUUIUIMHBI (MOTYIIS)

CnenuanbHocts 36.05.01 Berepunapus
Hampasnennocts (npoduins) Kinaudeckast BerepuHapust

Keanuduxanus BerepunapHblii Bpay

dopma oOydeHHs oYHast

OO6mast TpyI0eMKOCTh 7 3ET

YacoB 1o yaeOHOMY IIaHy 252 Bupas! xoHTpOIISL:
B TOM 9HCIIE: 9K3aMeH 3a4eT
ayAUTOPHBIE 3aHATH 100
CaMOCTOsTebHAs paboTa 116
4acoOB Ha KOHTPOJIb 36

Pacnpez[e.ﬂe}me YacCoB JUCHMIIIMHBI 110 CeMeCTPpaM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectp | 1(1.1) | 2(1.2) | 3(2.1)
Ha Kypce>) Uroro
Henenp 16 4/6 | 191/6 16 3/6
Bun 3anstuit vii|po|vo|pn| vo | poo| vo PIT

[IpakTuueckue 32132136 (36|32 |32 |[100]|100
B ToMm umncne uHT. 6 [6 |6 [6 |6 6 18 |18
HUrtoro ayn. 32 (32136 (36|32 (32 (100 (100
Konrakrnast pabora |32 |32 |36 |36 (32 |32 |100 | 100
Cam. pabota 40 140 |36 |36 |40 |40 |116 |116
Yackl Ha KOHTPOJIb 36 |36 |36 |36
Hrtoro 72172172 |72 | 108 | 108 [ 252|252




[Iporpammy cocTaBui(u):
Kauo. gunon. nayxk, ooy., Meanosa Enena Hukonaesna

[pu pazpaboTke pabodeii mporpaMMBbl AUCIHUIDIHHEI (MOIyIs) "MHOCTpaHHBIH A36IK" B OCHOBY MTOJIOKEHEI:

1. dexmepanbHBII TOCYIApCTBEHHBIH 00pa30BATEIbHBI CTaHAAPT BBICHIEr0 OOpa30BaHMS - CHEHHAIUTET IO CHEHATLHOCTH
36.05.01 Berepunapus (mpuka3z MunoOprayku Poccun ot 22.09.2017 1. Ne 974).

2. Yuebnslii iman: CnennansHoctb 36.05.01 Berepunapus
Hanpagnennocts (npoduns) KimHndeckas BerepuHapus, omoOpeHHbIi YueHbiM coBetoM PI'BOY BO Yysamickuit ['AY ot
14.06.2023 r., mpoTtokoa Ne 17.

PabGouast mporpamma JIUCHMIUIAHBI (MOIYNSI) TMPOXOJUT COTJIACOBAHME C HCIOJB30BAHHMEM HWHCTPYMEHTOB DJIEKTPOHHOM
nHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENILHOM Cpe/ibl Y HUBEPCUTETA.

COI'JTACOBAHO:

3apenyromuii kadenpoit Muxaiinosa P.B.

3aBexyromuii Bemyckatomeii kagenpoit Cemenos B.T.
[pencenarens Meroamueckoii komuccuu gaxynprera Edumona U.O.

JupexTop HaydHO-TEXHIUUECKOH Onbmmorekn Bukropora B.A.



1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | dbopMupoBaHHue y CTYICHTOB YMEHHUI U HaBBIKOB MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOM, IPEIMETHON 1
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITIECHHS U TOBEACHUS B KyIbTYpe U3y4aeMOro A3bIKa

2. MECTO JUCHUIIJIUMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OIOIT: b1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOI IIOATOTOBKE 00yYaI0IEroCs:

2.2 | JucuMJIMHbI ¥ IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPbIX OCBOECHHME JAHHON AMCUMIJIMHBI (MOAYJIAA) HEOOXOAUMO KaK
npeauecTByoLee:

2.2.1 | YueOHast mpaKTHKa, HAyIHO-HUCCIEA0BATENIbCKas paboTa (IOIydeHHEe IIEPBUYHBIX HABBIKOB HAyIHO-HUCCIIE0BATENbCKOM
paboThI)

2.2.2 | Ilpou3BoAcTBEHHAs MPAKTHKA, HAYYHO-HCCIIE0BaTENbCKas paboTa

3. KOMIIETEHIIMU OBYYAIOIIET OCSl, POPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE OCBOEHUSI TUCLIATIINHBI
(MOJY.JIS)

YK-4. CriocobeH mpUMEeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHBIEC TEXHOJIOTHH, B TOM UHCIIE HA HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKe(ax), Ui
aKaJeMHYeCKOro M IIPO(eCcCHOHAIBFHOTO B3aUMO/ICHCTBHS

YK-4.1 3HaTh: KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH U HH(POPMAIIHOHHYIO HHYPACTPYKTYPY B OPTaHU3ANNHT; KOMMYHHUKAIUU B
npogeccnoHaIbHON ITHKE; (AKTOPHI YIyqIICHUs] KOMMYHHKAllUK B OPraHU3alii, KOMMYHHKAIIHOHHbIE TEXHOJIOTHH B
npodeccHoHaIFHOM B3aUMO/ICHCTBHIHN; XapaKTepPUCTHKN KOMMYHHUKAIIHOHHBIX TOTOKOB; 3HAaUCeHNE KOMMYHHKAIIHH B
npodeccHoHaIFHOM B3aUMOACHCTBIN; METOABI HCCIEAOBAHUS KOMMYHHKATHBHOTO ITOTEHIIHAJIA TMYHOCTH; COBPEMEHHBIE CPEICTBA
MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKaIMOHHBIX TEXHOJIOTUH

VK-4.2 YmeTs: CcO31aBaTh Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM A3bIKaX NMCbMEHHBIC TEKCThI HAYYHOTO U O(bl/II.II/IaJ'ILHO—IleIIOBOFO CTHIIEH
pcun 1o HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHBIM BOIIpOCaM; UCCIICAOBATDH MPOXOKACHUC I/IH(I)OpMaI_II/II/I 10 YIpaBJICHYCCKUM KOMMYHHUKAIIUAM
OINPEACTIATh BHYTPCHHUEC KOMMYHUKAIIUU B OpraHU3aInn

YK-4.3 Bragers: npuHInnaMu GopMHpOBaHHS CHCTEMbI KOMMYHHUKAIUN; AaHAIM3UPOBATh CHCTEMY KOMMYHHUKAIIHOHHBIX CBS3€H B
OpraHM3aIMX OCYIIECTBIEHHEM YCTHBIX M MHChbMEHHBIX KOMMYHHKAIUH, B TOM YHCJIE Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; ITPEICTaBICHHEM
IUIAHOB M PE3Y/IETATOB COOCTBEHHON M KOMaHIHOM AESITENBHOCTH C UCTIOIb30BaHNEM KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHI;
TEXHOJIOTHEH mocTpoeHus 3 (HeKTHBHONH KOMMYHHKAIIMN B OpTaHU3aINH; TIepenadeii mpodeccnoHalsHOH HHPOPMAIHH B
UH()OPMAMOHHO-TEIeKOMMYHHUKAIIHOHHBIX CETAX; UCIIOIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX CPEACTB HH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI

B pe3yJabTaTe 0CBOCHUSA TUCHUILINHDBI oﬁyqaloumﬁcs; JOJIZKECH

3.1 |3nars:

3.1.1 | - mpuMeHeHne COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIHOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTUH TP ITOUCKE HEOOX0ANMOT
nH(pOpPMAIMH B IPOIECCE PEIICHUS CTAHAAPTHRIX KOMMYHHKATUBHBIX 33/1ad HAa TOCYIapPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKAX, IJIS aKaJAeMHYIECKOT0 U MPOo(heCcCHOHATBHOTO B3aUMOIEHCTBUS;

3.1.2 | - KOMIIBIOTEpHBIE TEXHOJIOTUHU U HH(OPMAIIHOHHYIO HHPACTPYKTYPY B OpraHU3aLUM;

3.1.3 | koMMyHHKaIMU B Ipo(ecCHOHATBHO ITHKE; (haKTOPHI YITYIIICHNS KOMMYHHUKAIIH B OPTaHU3AIMH, KOMMYHHKAI[OHHEIE
TEXHOJIOTHH B NPO(eCCHOHATBHOM B3aUMOJEHCTBUH; XapaKTEPHUCTUKNA KOMMYHHKAIIMOHHBIX TIOTOKOB; 3HaueHHE
KOMMYHHKAIIUH B TPO(ecCHOHAILHOM B3aUMO/ICHCTBIHN; METOIbI HCCIIE0BAHMS KOMMYHUKaTHBHOTO OTEHIIMATIA
JIMYHOCTH; COBPEMEHHBIE CPENICTBA HH(OPMAITHOHHO-KOMMYHUKAIINOHHBIX TEXHOJIOTHI.

3.2 | YmerTh:

3.2.1 | - mpUMEHATH COBPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIEe HA HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKe(axX), I
aKaJIEeMUIECKOTO B MTPOECCHOHATEHOTO B3aUMOISHCTBHS,

3.2.2 | - co3maBaTh Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX MACHMEHHBIC TeKCThI HAYIHOTO M O(PHIINATBHO-JIEIOBOTO CTHIICH pedn
110 po¢eCCHOHATBHBIM BOTIPOCaM;

3.2.3 [ nccmenoBaTh MPOXO’KACHUE HHPOPMAIIUH 10 YIPABICHISCKHIM KOMMYHHKAIMSM; OIIPEIENIATh BHYTPEHHUE
KOMMYHHKAIIUU B OPTaHU3AIHN.

3.3 | UMeTh HaBBIKM M (MJIH) ONBIT JeSITEIbHOCTHU:

3.3.1 | - mpuMeHEeHNS COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE HA HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKe(ax), JUIs
aKaJeMHUYeCcKOTO U MPOQECCHOHANBHOTO B3aUMOAEHCTBHS;

3.3.2 | - mpuMeHeHns IPUHIUNOB (OPMHUPOBAHIS CHCTEMBI KOMMYHHKAIIH; aHATU3UPOBAHUS CHCTEMBI KOMMYHHKAITHOHHBIX
CBsI3€il B OpPraHU3aly OCYIIECTBICHUEM YCTHBIX U NUCbMEHHBIX KOMMYHHMKALIMI, B TOM YHCJIE€ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3.3.3 | - mpeacTaBIeHHs IJIAHOB U Pe3yIbTaTOB COOCTBEHHON M KOMaHIHOM JESITENFHOCTH C HCTIOJIb30BAHUEM
KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTHI; TEXHOJIOTHHU MOCTPOCHHS () PEKTHBHOH KOMMYHUKALlUK B OPTaHU3ALMH; [Iepeaadn
npodeccnoHaNBHOM HHPOPMaU B HHOOPMAITHOHHO-TEICKOMMYHHUKAI[OHHBIX CETAX; MCHOIb30BAHNSI COBPEMEHHBIX
cpencTB MH(HOPMANOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.




4. CTPYKTYPA U COAEPJKAHHUE ANCLHUILIAHBI (MOLY.JIST)

HaumeHoBaHue pa3/iesioB U TeM /BUJ
3aHATHSA/

Cemectp /
Kypc

Yacos

KomMmneren-
107071

JIutepatypa

Hnrte
pakT.

IIpak.
MOAT.

IIpumeuyanue

Paznea 1. 51 — crynent

Sl - cryneHr.

Hauvano crynenueckoii xusuu. O cebe, o
cembe. [Topsiok cioB B mpocTom
MPEIOKSHNH, THYHBIC MECTOUMEHHUSI.
Mp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1
J12.2

[TepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
Maora.
Brinonnenue
JICKCUYCCKHUX K
TpaMMaTHYecK
HX
YIpa>KHEHUH.
PaGora B
MaJIbIX

rpyImax.
KpYIJIBIA CTOJ.

I'opona u crpansl. Poccus. Mocksa. I'opon
Yebokcapsl.

Most poaHast nepeBHs (TOpon).

Mos poauna. Uysamms. Yebokcapsbl.
[TpuTsoxaTeTbHBIE MECTOMMEHUS.
MH(bUHUTHB B pOIH CYIIECTBUTENBHOTO.
I'nmaroser. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
JI1.3712.1
2.2

[TepeBon
TEKCTa.
COCTaBIICHHE
MOHOJIOTA.
Brimonnenne
TpaMMaTU4ecK
ux u
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TpyImnax

I'opona u crpansl. Poccusi. Mocksa. I'opox
Yebokcapsl.

Most poauna. Uysammst. Yebokcapsl.
[IputsKaTenbHbIE MECTOUMEHUSL.

Mos poaHas nepeBHs (ropon). MTHGUHUTHB B
ponu cymectBuTensHOTO. I'maromnsr. /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

ITepeBon
TEKCTa.
CocraBienue
MOHOJIOTa U
JIAAaJIora.
Brimonnenue
JIEKCUYECKHUX K
rpaMMaTHYecK
X
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX

rpynmnax.

Posnp MHOCTpaHHBIX A3BIKOB B HAllIEH JKU3HU.
I'narossl. IIpocteie Bpemena /Tp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

[TepeBox
TEKCTa.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
Jajora.
Brimonnenne
JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECcK
nX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX
rpymnmnax.
KPYIJIbIH CTOJL
IIpe3enranus.




Posnp MHOCTpaHHBIX A3BIKOB B HAllIEH JKU3HU.

I'maromnsr. IIpocTeie BpeMeHa
/Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
J2.2

IlepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

TpyImax.

Br16op npodeccun. Y4eOHbBIC TUCITUIUIAHEL.
AKTUBHBIN 1 TaccuBHBIH 3anor. /TTp/

YK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

JI1.1J11.2
JI1.3712.1
2.2

[TepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
JIMaora.
Brinonnenue
JIGKCUYCCKHUX K
TpaMMaTHYecK
HX
YIpa>KHEHUH.
PaGora B
MaJIbIX

rpymmnax.
KPY[JIBIH CTOJI.

Br16op npodeccun. Y4aeOHbBIE TUCITUIUIAHEL.
AKTUBHBIN 1 TaccUBHBIH 3aior. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
JI1.3712.1
J12.2

ITepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
JHanora.
Brinmonnenue
JIEKCUYCCKHUX K
rpaMMaTHIeCK
X
YIPaKHEHUH.
Pa6ora B
MaJIbIX

rpymmax.
KpPYIJIBIN CTOJI.

S - cTyneHt.

Hauano crymenueckoit sxu3an. O cede, 0
ceMbe. [opsok cl10B B IPOCTOM
HpeI0KEHUH, INIHBIE MECTOUMEHHS.
/Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

[IepeBon
TEKCTA.
CocraBienue
MOHOJIOTA U
JIHaora.
Brimonnenue
JIEKCUYECKHUX K
rpaMMaTHYeCcK
150
YIPaKHEHUI.
Pabora B
MaJIbIX

rpymmnax.

Paznea 2. Mup Bokpyr Hac

Mup Bokpyr Hac. Okpyxaromiasi mpupoja.
Bpemena riarosnos. /ITp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

[TepeBon
TEKCTA.
COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brinmonnenue
rpaMMaTHYeCK
X 1
JIEKCHYECKUX
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPYIax




Juxas npupoaa. [Ipoctsre Bpemena. /I1p/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
J2.2

IlepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

rpynmnax.
KPYIJIBIH CTOJI

JKUBOTHBIC.

Kynbrypabie pacrenusi. CTeneHn cpaBHEHUS
MpUJIaraTeNbHbIX U Hapeunit. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

[TepeBon
TEKCTa.
COCTaBJICHUE
MOHOJIOTA.
Brmonuenne
TrpaMMaTHYeCcK
X "
JIEKCUYECKUX
YIpaKHEHUH.

JIr06MMBIe KUBOTHBIE M PACTEHHSI.
Ipennoru. /Cp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
J12.2

ITepeBon
TEKCTA.
CocraBienue
MOHOJIOTA U
JIAAajIora.
Brinmonnenue
JIEKCUYECKHUX K
rpaMMaTHYecK
X
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX

TpyIMax.
KpyIJbli CTOJ.

Mup Bokpyr Hac. OKpyxaroLas IpHpo.a.
Bpewmena rmaromos. /Cp/

VYK-4.1 VK-
4.2 YK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

Orpoc, olieHKa
BBICTYIIJICHUH.
IIposepka
WUHIUBHUYaTbH
BIX JOMAIITHUX
3alaHAHN.

CtpaHbI

Pazgen 3. Iloroga. Knumar. Ilyremecreus.

Ilorona. YenoBek u pacTeHusl.
CymiectBurenbhbie. /TIp/

VYK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
J12.2

[IepeBon
TEKCTA.
COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brinonnenue
rpaMMaTHYecK
AX 1
JIEKCUYECKHX
YIpa>KHEHUH.
PaGora B

MaJlbIX Ipynnax




Kinumat. HaunonanbHble napku. 2 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2
Habmnronenue 3a npupo1oid. MoaasabHbIe 4.2 YK-4.3 JI1.3J12.1 ITepeBo
riarounsl. /TIp/ 2.2 TEKCTa.
Cocrapnenune
MOHOJIOTa U
Jjasora.
Brmonmaenne
JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYeCcK
HxX
YIPaKHEHUM.
Pabora B
MaJIbIX
TpyImax.
KPYIJIbIH CTOJL
Ilyremectus. Ham can. 4 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 [epeson
MopanbHble raroist. /TIp/ 42VYK-43 JI1.3J12.1 TEKCTa.
J12.2 COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brinmonuenue
rpaMMaTHIecK
UX U
JIEKCUYECKUX
YIpa>KHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPyInax
Crpansl. [Tapku 1 3a10BeTHUKH. 4 YK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 [IepeBon
Koponesckue napku bpuranuu. [Tapku 42 VK43 JI1.3J12.1 TEKCTa.
I'epmanuu. J2.2 COCTaBJICHUE
Kocsennas peus. [locnenosarenbHOCTh MOHOJIOTA.
BpemeH. /I1p/ Brinmonnenue
rpaMMaTHYeCcK
UX U
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TpyInax
KpYIJIblid CTOI
Crpansl. [Tapku 1 3amoBeHUKH. 20 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 Orpoc, olieHKa
Koponesckue napku bpuranuu. [Tapku 42 VK43 JI1.3J12.1 BBICTYIIJICHHH.
T'epmanuu. J12.2 IIpoBepka
Kocsennas peus. [locnenoBarensHOCTh WHAWBUAYATbH
BpeMeH. /Cp/ BIX JIOMAITHUX
3a/IaHUMN.
Pa3znen 4. 3auer
/3auét/ 0 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2
4.2 VK-4.3 JI1.3J12.1
J2.2
Paznen 5. Ceabckoe X0351iiCTBO
Cenbckoe x03sicTBO B Poccun/ 10 YK-4.1 VK- JIT.1JI1.2 Pabora B
BemukoOpurannn/ I'epmanny. 4.2 YK-4.3 JI1.3J12.1 MaJIBIX TPYIIIax
O6cTosTenscTBa BpeMEeHH! U yclaoBui. /I1p/ 2.2
PacrenueBoncTBo. JKUBOTHOBOICTBO. 10 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 Pabora B
Bune! Bonipocos. Tlpoiemniee Bpemst 42 VK43 JI1.3J12.1 MaJIbIX
rimarona. /TIp/ J2.2 rpyrmax.
IIpe3enTanus.
PacrenueBoactBo. JKHUBOTHOBOICTBO. 18 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2 Ormpoc, oLieHKa
Bunet Bonpocos. Ilpomeniee Bpems 42 VK43 JI1.3712.1 BBICTYIIJICHUH.
rnarouia. /Cp/ J2.2 IIpoBepka
WHINBUIYaTbH
BIX JOMAITHUX
3aJaHUM.

Pa3nen 6. /KuBoTHOBOACTBO.




JKHUBOTHOBOJICTBO. 2 6 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2 2 0 IlepeBon
Heomnpenenennpie MeCTOMMEHUSI. 42 VYK-43 JI1.3J12.1 TEKCTa.
Mopnansasie raaronst /IIp/ 2.2 CocraBneHue

MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JICKCUYCCKHUX 1
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
PaGora B
MaJbIX
rpymnmnax.
KPYIJIBIH CTOJI
PaGora B
MaJIBIX TPYIIIax

JKHBOTHOBOJICTBO.. 2 6 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2 0 0 ITepeBon
HesaBucumslit mpuaactHsiit odoport. /I1p/ 4.2 VYK-4.3 JI1.3J12.1 TEKCTa.
2.2 COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brimonaenne
TpaMMaTHIECK
HX 1
JIEKCUYECKHX
YIPaKHEHUH.
PaGora B
MaJTBIX TPYIIIax

[TomoTpacnu ;KHBOTHOBOJICTBA. 2 4 VK-4.1 VK- JI1.1 JI1.2 0 0 ITepeBon
Ocob6ennoctu nepesoa. /I1p/ 4.2 VK-4.3 JI1.3J12.1 TEKCTA.
J12.2 CocrasieHue
MOHOJIOTa U
JTiaJora.
Brmonaenne
JIEKCUYECKUX U
rpaMMAaTHYECK
ux
YIPaKHEHUM.
Pabora B
MaJTbIX
rpyIax.
KpYIJIbli CTOJ.
JKMBOTHOBOJICTRO.. 2 18 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 0 0 Omnpoc, olieHKa
ocobenHocTH niepeBoa. /Cp/ 42VYK-43 JI1.3J12.1 BBICTYTIJICHUH.
J12.2 IIpoepxa
WHIUBUYaTbH
BIX JIOMAITHUX
3a1aHAHN.

Pa3nen 7. 3auer

/3aqét/ 2 0 YK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 0 0 TectupoBanne
42 YK-4.3 JI1.3J12.1
.2

Paznen 8. BBengenne B cienuajJbHOCTD

«IpoGemMbl BeTeprHAPUIY. 3 8 YK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 0 0 [epeson
CornacoBanue Bpemen /I1p/ 4.2 YK-4.3 JI1.3712.1 TEKCTA.
2.2 COCTaBIICHUE
MOHOJIOTA.
Brinonnenune
rpaMMaTHIeCK
X U
JICKCHYECKUX
YIpa>KHEHUH.
PaGota B
MAJIbIX TPYIIIax




«bone3nu KPCy.
CocnaratenpHoe HaknoneHue. /IIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
J2.2

Pabora B
MaJIbIX

rpynmnax.
KPYIJIBIH CTOJ

«DPU3HOI0TUSA KUBOTHBIX).
CnoxHONoJ9uHEeHHOE Tpeoxkenue. /TIp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

[IepeBon
TEKCTA.
CocraBiieHHE
MOHOJIOTA U
JManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYECK
X
YIPaKHEHUH.
PaGora B
MaJbIX
rpymnmnax.
KPYIJIBIH CTOJL
PaGora B
MaJbIX

rpynmnax.

«HoBoe B BeTepuHapHOIl HAyKe».
0O030p OCHOBHBIX FPAMMaTHIECKHX
CTPYKTYp. AHHOTHUPOBaHHUE U
pedepupoBanue crareit. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
JI1.3712.1
2.2

Pabora B
MaJIbIX
rpyImax.
Kpyrneriii cromn.
Kelc-cTau.

«HoBoe B BeTepuHapHON HayKe».
0O030p OCHOBHBIX T'PAMMAaTHUECKHX
CTPYKTYp. AHHOTHPOBaHHE U
pedepupoBanue crareid. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

Ormpoc, oLieHKa
BBICTYIIJICHUH.
IIpoBepka
WHIVBUAYAJIbH
BIX JIOMAITHUX
3aJaHUM.

«[IpoGnemMbl BeTeprHHAPHIY.
CornacoBanue BpeMeH /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

[IepeBon
TEKCTAa.
COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brimonnenne
TpaMMaTHIECK
HX 1
JIEKCUYECKHX
YIPaKHEHUH.

«bone3nu KPC».
CocnararensHoe HaknoHeHue. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

[TepeBon
TEKCTa.
COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brmonuenne
rpaMMaTHYecK
ux u
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUI.

«DU3HONIOTHS JKUBOTHBIXY.
Cr0)XHOTIOJUUHEHHOE TIpeyTokenue. /Cp/

VYK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

[IepeBon
TEKCTA.
COCTaBJICHHE
MOHOJIOTA.
Brinonnenue
rpaMMaTHYecK
AX 1
JIEKCUYECKHX
YIpa>KHEHUH.

Pa3nen 9. Dx3amen

Dx3ameH /Dk3amen/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1
2.2

DK3aMeH

. ®OH/] OHEHOYHbIX CPEJICTB




5.1. IIpuMepHbIii NepeyeHb BONMPOCOB K 3a4eTy

AHITTUACKHH S3BIK.

1. Read and translate he text./ IIpounTaiiTe U mepeBeaUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeauTe npemiokeHus ¢ aHTITHICKOTO HA PYCCKUH.

O6paser.
1. Read and retell the text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenxuii 361k

1. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeBeANTE TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inléndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béackereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lasst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.




Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.
Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBliil NepedYeHb BOIPOCOB K IK3aMEHY

AHTTIUHCKUH SI3BIK

1. Read and retell the text./ TIpounTtaiiTe U MEPECKaKUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBenure npemioskeHns ¢ aHIIIMHCKOTO Ha PYCCKHUIL.

Obpasel.
1. Read and retell the text.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenkuii si3p1k




1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IlpounTaiiTe 1 mepecka>kuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béackereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstocke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Méhdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenute nmpeayioxKeHus: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TemaTuka KypcOBbIX padoT (KypCOBBIX NPOEKTOB)

HE IPeIycCMOTPEHO

5.4. ®oHA OLEHOYHBIX CPEACTB JJIf NPOBEICHUS TEKYIEro KOHTPOJISI

Tewmsl pedpepaToB

S — crynent. O cebe, 0 cembe.

l'opona u crpassl.

Poccus.

Mockaa.

T'opon Yeboxcapsl

Mos Poauna.

Moii poaHo#t ropos (AepeBHs).

Uyamust. Yebokcapsl

PoJib MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HAIICH JKU3HU
Bri6op npodeccun. YueOHbIe TUCIUTUIHHBI
Mup Bokpyr Hac. Okpyxaromias Ipupoja
Jukas nmpupona.

JIroOMMEBIe KUBOTHEIE

Iloroga. YenoBek U KUBOTHBIE

Knumar.

HarmoHansHbIe TapKH.




Habmonenue 3a npuponoit
[IyremecTBus.

Crpassl.

300MapKu U 3aMOBETHUKH.

Cenbckoe xo3sicTBO B Poccun
Cenbckoe xo3s1iicTBO BennkoOpuranuu
Cenbckoe xo34iicTBo ['epmanuu
PacrenueBoncTBo.

IIutanue. Ena n nuera

[Mumia u e€ cocran

[umieBast MPOMBINUIEHHOCTD.

Benymue BeTepuHapHbI€ By3bl.
Beinatonuecs: yueHble-BeTEpUHAPHIL.
PasButue Hayku B Poccun u Ha 3anaze.
MOoJI0KO ¥ MOJIOUHBIE TIPOTYKTHI.
MsicHOE CKOTOBOJCTBO.

MoJio4HOE€ CKOTOBOJICTBO.
IIpon3BoACTBO MsiCa MITHIIBL.

JIMKye )KUBOTHBIE.

TexHonmorus npou3BozcTBa U nepepadorku CX mpoxykunu B UyBammu.
MeHemkMeHT (hepMepcKoTo XO3SHCTBA.

Onpoc. BapuaHTsl BOIIPOCOB.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?

3) Have you ever worked on a farm? How large is it? Is it profitable?
4) What do you understand by ecological farming?

5) How can computers be used in agriculture?

6) What farm machines do you know?

7) What parts do plants consist of? Can you describe their functions?
8) What farm technic give the highest profit?

Oopa3zer Tecra.

Choose the right answer.

1) I want to buy ... a suit for summer wear.

a) myself b)mine c¢) oneself

2) He tried on a pair of shoes, they were too ... and he took a size larger
a) few b)lovely c)tight

3) She buys this raincoat because it ... her nicely.

a) dress b) wears c¢) fits

4) The department of ready-made clothes is on the second ... .

a)shop b)stall c¢) floor

5) If there is a ... in the shop, you can try on dresses, suits and coats there.
a) square b) fitting room  c¢) size

6) The inspector must take ... in the tests of motors.

a)visit b)call c¢)part

7) There are some defects in the compressors and they try to ... them.

a) arrange  b) expect ) eliminate

[Tpumep MHAMBHAYAIEHOTO JOMAITHETO 33 JaHHA.

Translate the text from English into Russian.

Agricultural machines are used to till soil and to plant, cultivate, and harvest crops.

Modern machinery is extensively used in Western Europe, Australia, the United

States, the Russian Federation and Canada.

Modern large agricultural implements, adapted to large-scale applied methods, are

usually powered by diesel or petrol fuelled internal combustion engines. The most

important implement of modern agriculture is the tractor. It provides locomotion for

many other implements and can furnish power, via its power shaft, for the operation of machines drawn behind the tractor. The
power shaft of tractors can also be set up to drive belts that operate equipment such as feed grinders, pumps, and electric power
generators. Small implements, such as portable irrigators, may be powered by individual motors.

Many types of implements have been developed for the activities involved in growing crops. These activities include breaking
ground, planting, weeding, fertilizing and combating pests.

6. YHEBHO-METOJUYECKOE U THOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. PexoMeHayemas IuTepaTypa




6.1.1. OcHoBHas TUTEpPaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3arnaBue WznarensctBo, rox | Komnu-Bo
JI1.1 |benoycosa A. P., AHIIIUNCKUH S3BIK U151 CTYZEHTOB CEJIbCKOXO03UCTBEHHBIX CII6.: Jlanb, 2006 96
Menpunna O.I1. BY30B: ydyeOHOE mocobue
JI1.2 | benoycosa A. P., AHIIIMACKUH SA3BIK IS CTYACHTOB CEITbCKOXO03IHCTBEHHBIX CII6.: JIanp, 2016 | DnekTpoH
Menpuuna O. I1. BY30B: ydeOHOE TOCOOHe HBI
pecype
JI1.3 [BoiinaTtosckas C.K. AHTITHICKAH S3BIK I 300BETEPHHAPHBIX BY30B: ydeOHOE CIIb6.: Jlans, 2018 | DnexrpoH
nocobue HBIN
pecype
6.1.2. JlonosiHuTEIBHAS JIUTEPATypa
ABTOpBI, COCTaBUTEIH 3arnaBue WznarensctBo, ron | Komnu-Bo
JI2.1 | AxcenoBal. 4., Y4eOHUK HEMEITKOTO SI3bIKA JJIS CETbCKOXO3SHCTBEHHBIX BY30B: CII6.: KBazpo, 45
Koponskos @. B., YIEOHHK 2012
Muxenesuu E. E.
JI2.2 |Bonkoga C. A. AHTIHMICKU A3BIK AJ1s1 arpapHBIX BY30B: yueOHOe TocoOue CII6.: JIanp, 2016 | DnexkTpoH
HBIN
pecype
6.3.1 Ilepevyens nporpaMMHOro odecrnev4eHust
6.3.1.1 | OC Windows XP
6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier
6.3.1.3 | Access 2016
6.3.1.4 | Project 2016
6.3.1.5 | VisualStudio 2015
6.3.1.6 | Office 2007 Suites
6.3.1.7 | MozillaFirefox
6.3.1.8 | MozillaThinderbird
6.3.1.9|7-Zip
6.3.1.1 | CnpaBounas npaBoBas cuctema Koncynsrantllinroc
0
6.3.1.1 | DnexkTpoHHbI nepuouieckuid cpaBoYHKUK «Cucrema ['apanT
1
6.3.1.1 | OfficeStandard 2010
2
6.3.1.1 | OfficeStandard 2013
3
6.3.1.1 | LibreOffice
4
6.3.1.1 | OC Windows Vista
5
6.3.1.1 | OpenOftice 4.1.1
6
6.3.1.1 | Ubuntu (Mint)
7
6.3.1.1 | OC Windows 10
8
6.3.1.1 | OC Windows 8
9
6.3.1.2 | OC Windows 7
0
6.3.2 IlepeyeHb HHGOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
6.3.2.1 | DnexkTpoHHas OMONIMOTEUHAS CHCTEMa U3aTeNbCTBa «JIaHby. [T0JIHOTEKCTOBAs 3JEKTPOHHAS OHOIHOTEKA.
VHnuBuayanbHBIN HEOTpaHIMYCHHBIH JOCTYN Yepe3 (UKCHPOBAaHHEINA BHEIIHUH [P anpec akageMnu HEOTpaHHYEHHOMY
KOJIMYECTBY MOJIB30BATENEH U3 0001 TOUKH, B KOTOPOM nMeeTcst JocTym k cetn MuTepHert.http://e.lanbook.com
6.3.2.2 | OnexrponHas 6ubmnoreka texundeckoro BY3a (3bC «KoHcynbTaHT cTyaeHTa»). [IoTHOTEKCTOBAS 3IEKTPOHHAS

o6ubnuorexa. VHAMBUAYATbHBIM HEOTPAHUYEHHBIN TOCTYN Yepe3 (prukcupoBaHHbIi BHemHM [P anpec akagemMuu
HEOTpaHNYEHHOMY KOJIMIECTBY IT0JIb30BaTelNeH U3 IF000H TOUKH, B KOTOPOH UMeeTCs 1oCTyN K ceTd VHTepHeT.
http://www.studentlibrary.ru




6.3.2.3 | Onexrponno-oubmmoreunas cucrema ZNANIUM.COM. [TonHoTekcToBas 31eKTpoHHast OnbianoTeka. MHIUBUIyaIbHBIH
HEOrpaHMYEHHBIN IOCTYN uepe3 GUKCHpoBaHHbIM BHeIHUi [P anpec akagemMun HEOTrpaHUYEHHOMY KOJTMYECTBY
MOJIb30BaTeNeH U3 JIF000H TOYKH, B KOTOPOH MMeeTcs JocTym K cetd MHTepHeT. http://znanium.com/

6.3.2.4 | DnexTponnas 6udnuoteunas cucrema «95C FOPAMT www.biblio-online.ru». [ToIHOTEKCTOBAs MEKTPOHHAS
6nbmoTexa. VIHIMBHIyaIbHBIN HEOTpaHIMYCHHBIH TOCTYN Yepe3 GUKCHpOBaHHEIN BHeIHUN [P anpec akamemun
HEOTPaHMYCHHOMY KOJIMUECTBY II0JIb30BaTENeH U3 TI000H TOUKHM, B KOTOPOI UMeeTcs JOCTYII K ceTH VIHTepHeT.
https://www.biblio-online.ru/

6.3.2.5 | OnexrpoHHsI nepuoauueckuil cnpaBounuk «Cuctema TAPAHTY. IloqHOTEKCTOBBIH, 00HOBIsIEMBIH. JlocTym o
JIOKaJIbHOU CETH aKaJeMHU

6.3.2.6 | HaunonanbHas syeKTpoHHAs Oubnuoreka. JocTym NOCpeACcTBOM UCTIONb30BaHus ceTu «HTepHeT» Ha 32 TepMuHana
noctymna. https://H36.pd/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHMYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Aynuropust Bun pabdot Hasunauenune OcHAaIEHHOCTD

YuebHast ayauTopust Hocka knaccHast (1 mwrt.), cronsl yaeHndyeckue (12 mr.), cTynbs m/Mm
19a Ip (24 mt.), cron npenonasatens (1 mwr.), cTyn npenogasarens (1mr.),
creny (1 mt.), yaeOHbIe akaTel (6 mT.), mKa(bl KHWKHBIE (2 1IT.)

YueOHast ayauTopust Hocka xnaccras (1 mrT.), cronsl yaeandeckue (8 mr.), crynbs n/m (17
23a T.), KaQbl KHWKHbIE (2 1WT.), cToa npenoaasatens (1 mwrT.), cTyn
npenogasatens (1 mr.)

VYdeOHas aymuTOpHs Jocka xnacchas (1 mr.), muaradonnsiit kabuaer LINGUACLASS-90
(ma 10 mecT yueHnkoB ¥ 1 mpemnogaBaTens), mkad KHWKHBIA (1 mT.),
30a tymOa (1 mrt.), ctyn m/m (9 wrT.), IeMOHCTPaIMOHHOE 000PyIOBaHHE
(teneBuzop JVC (1 mr.), npourpeiBatens DVD BBK DVD (1 wt.) n
y4eOHO-HATIISATHBIE TTOCOOUS

IMomemienne s KoMrmprotrepHas TeXHHKA C BO3MOKHOCTBIO OAKITIOYEHHS K CEeTH
caMoCTOoATeNbHOM paboThl | "MHTepHeT" U obecreueHneM JOCTyIIA B AICKTPOHHYIO
nHbOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTeNbHyIo cpeny opranuzanuu(19 mr.),
ctoitsl (17 mrT.), KOMIBIOTEPHBIH CTOJ 6-M MECTHBIN (3 IIT.), CTYIbS
yaerngeckne (34 mr.), crynbst /M (18 mT.), cremtaxu ¢
nuTepatypoi, Buaeoysennuurens Optelec Wide Screen (1 mT.)
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8. METOAUMYECKUE YKA3ZAHUS JJI51 OBYYAIOLIMXCSI 110 OCBOEHMIO U CIIUTIIMHBI (MOAY.JIST)

Mertoauka u3zydeHust Kypca npeaycMaTpuBaeT Haps Iy ¢ ayTUTOPHBIMU 3aHATHAMU OPraHU3aLHUI0 CAMOCTOATEIFHON paOOThI
CTYIICHTOB, IIPOBEICHNE KOHCYNIBTAIMH, PYKOBOACTBO AOKIIAJaMH CTYICHTOB IJIsI BBICTYIUICHHUS HA HayIHO-NIPAKTHYECKHUX
KOH(EPEHITNSIX, OCYIIECTBICHNE TEKYIIETO, TPOMEXYTOYHOTO (pOpM KOHTPOIIS.

Cucrema 3HaHUH O AUCHUILIHHE (GOPMHPYETCS B XO/€ AyAUTOPHBIX U BHEAYAUTOPHBIX (CAMOCTOSTENBHBIX) 3aHATHI. Mcnons3ys
y4eOHHKH ¥ y4eOHbIE TOCOOUSI, IOTOIHUTEIbHYIO JIUTEPATyPY, IIPOSIBISISE TBOPYECKHUI MOAXO/, CTYACHT FTOTOBUTCS K
MPAKTUICCKUM 3aHATUAM, paCCMAaTpHBas UX KaK IOIIOJHCHHEC, yFJTyGJTCHI/IC, CUCTEMATU3alMsA CBOUX TCOPECTUICCKUX 3HAHUH.

I[IIS[ OCBOCHMA JUCHUITIIIMHBI CTYACHTAM HeO6XOI[I/IMOZ

1. TocenmaTh MPaKTUYECKUEC 3aHATHSA, HAa KOTOPBIX B CXKaTOM U CUCTCMHOM BUJIC U3JIararorCs OCHOBBI JUCHUIIJIMHBI: JatOTCA
OIIpeJieTIeHHs! TOHATHH, NPaBWJl, KOTOPbIE IOJDKHBI 3HATh CTYAEHTHI. CTYAEHTY Ba’KHO HOHSTb, YTO IIPAKTUUCCKHE 3aHITHUS €CTh
cBoeoOpa3Has TBopUeckas popmMa Jisi MPOBEACHUS CAMOCTOATENLHON paboThl. Hamo meITaThCst CTaTh AaKTHUBHBIM COYIaCTHUKOM
3aHITHUI: AyMaThb, CPABHMUBATH U3BECTHOE C BHOBD NOJIYy1aCMbIMU 3HAHUAMMU, BOWTH B JIOTUKY U3JIOKEHUS MaTCpuaia
HperoiaBaTelieM, CIEIUTh 3a XOI0M €ro MbICIICH, 3a ero apryMeHTallel, HaXOUTh B Hel Kaxyluecs BaM ciaboctu. Bo Bpems
MPAKTUYCCKOI'0 3aHATHUA MOXKHO 3a4aTh IPEIIOAaBaTCIIIO BOIIPOC. Bo BpPEMs 3aHATHSA CICAYCT Baq)I/IKCI/IPOBaTL OCHOBHBIC UJICH,
MOJI0KEHHNs, 0000IIeHNs, MpaBIIa, BEIBOABI. Pab0oTa HaJ| MOrOTOBKOI K 3aHATHIO 3aBepraeTcs foma. Ha cBexyro royioBy (mmoxa
CIIC BCC B HaMHTI/I) HaJa0 YTOYHUTH TO, YTO 3allKUCaHO, 000raTuTh 3aIKCh TEM, UYTO HE y1aJI0Ch 3a(1)m<cnp0BaTL B XOJ€ 3aHsATHA,
3aIKcaTh B BUAE BOIIPOCOB TO, YTO HAJIO MPOSICHUTD, 10 KOHIA MOHATH. Ba)kHO COOTHECTH MaTepHall 3aHATHs C TeMOH yueOHON
nporpaMMbl U YCTAaHOBUTL, KAKUE €€ BOIIPOCHI HAIJIM OCBCIICHNUEC B IIPOBCACHHOM 3aHATHUH. TOFHa IIOJIC3HO 06paIlIaTBCH n K
y4eOHUKY, IPAKTUUECKUE 3aHATUS U YICOHUK HE 3aMEHSIOT, a JOTOIHSIOT IPYT Ipyra.

2. TlocemaTh MpakTHYECKUE 3aHATHS, K KOTOPBIM CIIEAYeT TOTOBUTHCS M AKTUBHO Ha HUX paboTaTh. 3aJaHue K 3aHATHIO BBIIACT
HperoaaBarelib. 3aJjaHie BKIIOYaeT B ceOsl OCHOBHBIC BOIPOCHI, 3a/IaHUs], TECTHI U pedepaTsl AJIsl CAMOCTOATENBHOH paboTHl,
nurepatypy. [IpakTudeckue 3aHATHS HAYMHAIOTCS C BCTYIHUTEIFHOTO CJIOBA MPENOaBaTeNsl, B KOTOPOM Ha3bIBAIOTCS LIEJTb, 3a0a4H
1 BOIIPOCHI 3aHATUSA. B TIpo1eCCe MPOBECACHUA 3aHSATHI npenoaaBaTeib 3a1a€T OCHOBHBIC U JOTIOJIHUTEIIbHBIC BOIIPOCHI, OPraHU3yeT
UX 00CyXaeHne, IPOBOAUTCS N3Y4EHUE JICKCUKO-TPAMMATHIECKIX MaTEepHaIoB OCHOBHBIX U JIOTIOJIHUTEIBHBIX YHEOHBIX TOCOOHH,
a TaKxXC CpeBO] OTPHIBKOB M3 OpPIFI/IHaHI)HOfI JINTEPATYpPhl, BHIIIOJHCHUC TECTOB, COCTABJICHHUC MOHOJIOTOB U AHUAJIOTOB. Ha
3aHATHAX pa361/1pa10rc51 TCCTOBBIC 3aaHUA U 3aJlaHUsI, BBIJAHHBIC JJI1 CaMOCTOSITCIILHOM pa60T1>1, 3aCIyIIUBAIOTCA pe(l)epaTI/IBHI)Ie
BhICTYIUIEHUS. CTyIEeHTBI, IPOITYCTHBIINE 3aHATHE, HIM HE HOATOTOBUBIIMECS K HEMY, IIPUIVIANIAIOTCS HAa KOHCYIbTALlHIO K
mperoaaBaTeIro. HpaKTI/IquKOG 3aHATHC 3aKaHYMUBACTCA IMOABCACHUECM UTOI'OB: BBIBOJAMHU 110 TEME U BBICTABJICHHUEM OLICHOK.

3. CucreMaTH9eCKH 3aHUMAThCS CAMOCTOSATEIIFHOM PaboTol, KOTOpast BKIIOUAeT B ce0s N3ydeHNE JTEKCUKO-TPAMMAaTHIECKHX
MaTepHaOB OCHOBHBIX U JIOTIOJIHUTEIbHBIX YUeOHBIX TOCOOUH, a TAKKE OTPHIBKOB U3 OPUTHHAIBHOM JTUTEPaTyphl, BBITOJHEHUE
TECTOB, COCTABIICHUE MOHOJIOTOB M ANAJIOrOB, HAIMCAHNE JOKIaJ0B, pedepaToB, 3cce. 3aIaHus Ul CaMOCTOSTEILHON paboThI
BBIIAIOTCS TIPETIOIABATEIIEM.




4. Ilox pykOBOACTBOM MpeEIOAaBaTels 3aHUMAThCS HAYJHO-HUCCIIEI0BATENBCKON PaboTOll, 4TO IpearonaraeT BEICTYIIIICHHS C
JIOKJIa/laM{ Ha Hay4HO-NIPAKTHYECKUX KOH(EPEHIHUSIX U ITyOJIMKALMIO TE3UCOB U CTaTeH 10 UX pe3ylIbTaTaM.

5. Ilpu BO3HUKAIOIMX 3aTPYIHEHUAX IIPU OCBOCHUU JUCLIUIUIMHBI AJIS1 HEYCIIEBAIOLINX CTYAECHTOB U CTYICHTOB, HE ITOCEIIAIOIINX
3aHATUS, IPOBOJATCS €XKEHEACIbHBIC KOHCYIbTALUM, HA KOTOPBIE IPUIIIAIIAIOTCS HEYCIIEBAIOLUE CTYCHTBI, a TAKXKE CTYIEHTBI,
UCIIBITHIBAOIINE TOTPEOHOCTH B TOMOIIH MPEMOAaBaTeNs IPH U3YYCHUH AUCIUTLTHHEL.

IMPAJIOXKEHHUSA

Ipunoxenne 1 (MY k @OC).docx
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